
 
 
 
 
 
Nr. 1137 22. september 2022 

REGLUGERÐ 
um (3.) breytingu á reglugerð nr. 454/2022 um gildistöku framkvæmdarreglugerðar  
framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/2235 frá 16. desember 2020 um reglur um  
beitingu reglugerða Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 og (ESB) 2017/625  

að því er varðar fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum, fyrirmyndir að  
opinberum vottorðum og fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum  
vottorðum vegna komu inn í Sambandið og tilflutninga innan Sambandsins á  
sendingum af tilteknum flokkum dýra og vara og opinbera vottun að því er  

varðar slík vottorð og um niðurfellingu á reglugerð (EB) nr. 599/2004, 
framkvæmdarreglugerðum (ESB) nr. 636/2014 og (ESB) 2019/628,  

tilskipun 98/68/EB og ákvörðunum 2000/572/EB,  
2003/779/EB og 2007/240/EB. 

 
1. gr. 

Við reglugerðina bætist nýr töluliður, 8. tl., svohljóðandi: 
8. Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2022/854 frá 31. maí 2022 um 

breytingu á III. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235 að því er varðar fyrir-
myndir að dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum vottorðum vegna komu sendinga af til-
teknum afurðum úr dýraríkinu inn í Sambandið. 

 
2. gr. 

Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar sem nefnd er í 1. gr. er birt sem fylgiskjal við 
reglugerð þessa. 

 
3. gr. 

Reglugerð þessi er sett með heimild í lögum nr. 54/1990, um innflutning dýra, lögum nr. 25/1993, 
um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim, lögum nr. 93/1995, um matvæli, lögum nr. 66/1998, um 
dýralækna og heilbrigðisþjónustu við dýr, lögum nr. 60/2006, um varnir gegn fisksjúkdómum og 
lögum nr. 71/2008, um fiskeldi. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 
 

Matvælaráðuneytinu, 22. september 2022. 
 

Svandís Svavarsdóttir. 
Emilía Madeleine Heenen. 
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Fylgiskjal. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (ESB) 2022/854 

frá 31. maí 2022 

um breytingu á III. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235 að því er varðar fyrirmyndir  
að dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum vottorðum vegna komu sendinga af tilteknum afurðum  

úr dýraríkinu inn í Sambandið 
 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/2004 frá 29. apríl 2004 um sérstakar reglur um hollustuhætti 
sem varða matvæli úr dýraríkinu (1), einkum a-lið 2. mgr. 7. gr., 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 frá 9. mars 2016 um smitandi dýrasjúkdóma og um 
breytingu og niðurfellingu á tilteknum gerðum á sviði dýraheilbrigðis (lög um dýraheilbrigði) (2), einkum 3. mgr. 238. gr. og 3. 
mgr. 239. gr., 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2017/625 frá 15. mars 2017 um opinbert eftirlit og aðra opinbera 
starfsemi sem miðar að því að tryggja að lögum um matvæli og fóður og reglum um heilbrigði og velferð dýra, plöntuheilbrigði 
og plöntuverndarvörur sé beitt og um breytingu á reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 999/2001, (EB) nr. 396/2005, 
(EB) nr. 1069/2009, (EB) nr. 1107/2009, (ESB) nr. 1151/2012, (ESB) nr. 652/2014, (ESB) 2016/429 og (ESB) 2016/2031, reglu-
gerðum ráðsins (EB) nr. 1/2005 og (EB) nr. 1099/2009 og tilskipunum ráðsins 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB 
og 2008/120/EB og um niðurfellingu á reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 854/2004 og (EB) nr. 882/2004, 
tilskipunum ráðsins 89/608/EBE, 89/662/EBE, 90/425/EBE, 91/496/EBE, 96/93/EB, 96/93/EB og 97/78/EB og ákvörðun ráðsins 
92/438/EBE (reglugerð um opinbert eftirlit) (3), einkum a- og b-lið fyrstu málsgreinar 90. gr. og 3. mgr. 126. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Í framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/2235 (4) er mælt fyrir um reglur varðandi dýraheilbrigðis-
vottorð, sem kveðið er á um í reglugerð (ESB) 2016/429, opinber vottorð, sem kveðið er á um í reglugerð (ESB) 2017/625, 
og dýraheilbrigðisvottorð/opinber vottorð, sem byggjast á þessum reglugerðum, sem krafist er vegna komu tiltekinna 
sendinga af dýrum og vörum inn í Sambandið. Einkum er í III. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235 m.a. 
mælt fyrir um fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum vottorðum vegna komu sendinga af tilteknum afurðum 
úr dýraríkinu inn í Sambandið sem eru ætlaðar til manneldis. 

2) Nánar tiltekið eru í 1. kafla III. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235 settar fram fyrirmyndir að dýra-
heilbrigðisvottorðum/opinberum vottorðum vegna komu nýs kjöts af tömdum nautgripum, sem er ætlað til manneldis, að 
undanskildu vélúrbeinuðu kjöti, inn í Sambandið (FYRIRMYND BOV). Í athugasemdunum við I. hluta þeirrar fyrirmyndar 
ætti að bæta flokknum „innmatur“ við sem vantar í lýsinguna á tegund vörunnar í reit I.27. Því er nauðsynlegt að breyta 
þessari fyrirmynd til samræmis við það. 

3) Í 33., 34. og 35. kafla III. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235 eru enn fremur settar fram fyrirmyndir, eftir 
því sem við á, að dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum vottorðum vegna komu hrámjólkur, sem er ætluð til manneldis, 
(FYRIRMYND MILK-RM), mjólkurafurða, sem eru ætlaðar til manneldis, úr hrámjólk eða sem ekki er gerð krafa um að 
fái sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu (FYRIRMYND MILK-RMP/NT) og mjólkurafurða, sem eru ætlaðar til 
manneldis, sem gerð er krafa um að séu gerilsneyddar (FYRIRMYND DAIRY-PRODUCTS-PT) inn í Sambandið. Skýra 
ætti nánar dýraheilbrigðisvottun þessara fyrirmynda að því er varðar dýraheilbrigðiskröfurnar sem varða uppruna mjólkur-
innar. Því er nauðsynlegt að breyta þessum fyrirmyndum til samræmis við það. 

4) Því ætti að breyta III. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235 til samræmis við það. 

5) Til að forðast röskun á viðskiptum, að því er varðar komu sendinga afurða úr dýraríkinu inn í Sambandið sem falla undir 
fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum vottorðum sem settar eru fram í 1., 33., 34. og 35. kafla III. viðauka 
við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235, ætti notkun á dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum vottorðum, sem eru gefin 
út í samræmi við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235, í þeirri útgáfu sem var í gildi fyrir breytingarnar sem gerðar eru 
með þessari framkvæmdarreglugerð, að vera leyfð áfram á umbreytingartímabili með tilteknum skilyrðum. 

6) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um plöntur, dýr, matvæli 
og fóður. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

  
(1) Stjtíð. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55. 
(2) Stjtíð. ESB L 84, 31.3.2016, bls. 1. 
(3) Stjtíð. ESB L 95, 7.4.2017, bls. 1. 
(4) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/2235 frá 16. desember 2020 um reglur um beitingu reglugerða Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) 2016/429 og (ESB) 2017/625 að því er varðar fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum, fyrirmyndir að opinberum vottorðum og 
fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum vottorðum vegna komu inn í Sambandið og tilflutninga innan Sambandsins á sendingum af 
tilteknum flokkum dýra og vara og opinbera vottun að því er varðar slík vottorð og um niðurfellingu á reglugerð (EB) nr. 599/2004, framkvæmdar-
reglugerðum (ESB) nr. 636/2014 og (ESB) 2019/628, tilskipun 98/68/EB og ákvörðunum 2000/572/EB, 2003/779/EB og 2007/240/EB (Stjtíð. ESB 
L 442, 30.12.2020, bls. 1). 
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1. gr. 

Ákvæðum III. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235 er breytt í samræmi við viðaukann við þessa reglugerð. 

2. gr. 

Á umbreytingartímabili sem stendur til 15. febrúar 2023 skal koma sendinga af tilteknum afurðum úr dýraríkinu inn í Sambandið, 
með meðfylgjandi viðeigandi dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum vottorðum sem eru gefin út í samræmi við fyrirmyndirnar 
sem settar eru fram í 1., 33., 34. og 35. kafla III. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235, í þeirri útgáfu sem var í 
gildi fyrir breytingarnar sem gerðar eru á þeirri framkvæmdarreglugerð með þessari framkvæmdarreglugerð, leyfð áfram að því 
tilskildu að dýraheilbrigðisvottorðið/opinbera vottorðið hafi verið gefið út eigi síðar en 15. nóvember 2022. 

3. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 31. maí 2022. 
 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Ursula VON DER LEYEN 

forseti. 

 



Nr. 1137 22. september 2022 
 

VIÐAUKI 
 

Ákvæðum III. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235 er breytt sem hér segir: 

a) Í stað fyrirmyndarinnar að dýraheilbrigðisvottorði/opinberu heilbrigðisvottorði í 1. kafla vegna komu nýs kjöts af tömdum 
nautgripum (fyrirmynd BOV) sem er ætlað til manneldis, að undanskildu vélúrbeinuðu kjöti, inn í Sambandið, í athuga-
semdunum við I. hluta, reit I.27, kemur eftirfarandi: 

„Reitur I.27: Nota skal viðeigandi ST-númer: 02.01, 02.02, 02.06, 05.04 eða 15.02. 

Lýsing á sendingu: 

„Tegund vöru“: Tilgreina skal „skrokkur-heill“, „skrokkur-hálfur“, „skrokkur-fjórðungur“, „innmatur“ eða „stykki“. 

„Tegund meðhöndlunar“: Tilgreina skal „úrbeinað“, „með beini“, og/eða „þroskað“, ef við á. Ef stykkin eru fryst skal tilgreina 
dagsetningu frystingar (mm/áá).“ 

b) Í stað 33. til 35. kafla kemur eftirfarandi: 

„33. KAFLI 

FYRIRMYND AÐ DÝRAHEILBRIGÐISVOTTORÐI/OPINBERU VOTTORÐI VEGNA KOMU  
HRÁMJÓLKUR, SEM ER ÆTLUÐ TIL MANNELDIS, INN Í SAMBANDIÐ (FYRIRMYND MILK-RM) 

LAND Dýraheilbrigðisvottorð/opinbert vottorð inn í ESB 

I.
 h

lu
ti

: 
L

ýs
in

g 
á 

se
n

di
ng

u 

I.1 Sendandi/útflytjandi 

Heiti  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.2 Tilvísunarnúmer vottorðs I.2a IMSOC-tilvísun 

I.3 Lögbært stjórnvald 
QR-KÓÐI 

I.4 Lögbært staðaryfirvald 

I.5 Viðtakandi/innflytjandi 

Heiti  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.6 Rekstraraðili sem ber ábyrgð á sendingunni 

Heiti  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.7 Upprunaland ISO-landskóði I.9 Viðtökuland ISO-landskóði 

I.8 Upprunasvæði Kóði I.10  Viðtökusvæði  Kóði 

I.11 Sendingarstaður 

Heiti  

Heimilisfang 

Land 

Skráningar-/samþykkisnr. 

ISO-landskóði 

I.12  Viðtökustaður 

Heiti Skráningar-/samþykkisnr.  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.13 Fermingarstaður  I.14  Brottfarardagur og -tími 

 I.15 Flutningatæki 

 Loftfar 

 Járnbrautir 

Auðkenning 

 Skip 

 Ökutæki 

I.16  Landamæraeftirlitsstöð sem er komustaður 

I.17  Fylgiskjöl 

Tegund Kóði 

Land ISO-landskóði 
Tilvísun í viðskiptaskjöl 

I.18 Flutningsskilyrði  Við umhverfishita  Kældar  Frystar 

I.19 Gámanúmer/innsiglisnúmer 

 Gámanr. Innsiglisnr. 

 I.20 Vottað sem eða til 

  Afurðir til manneldis 

 

I.21  Til umflutnings 

 Þriðja land ISO-landskóði 

I.22  Fyrir innri markaðinn 

I.23 
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 I.24 Heildarfjöldi pakkninga I.25 Heildarmagn I.26 Samanlögð eigin þyngd/heildarþyngd (kg) 

 I.27 Lýsing á sendingu  

SN-númer Tegund       

  Kæligeymsla  Auðkennismerki 
 

Tegund umbúða  Eigin þyngd  

  Tegund 
meðhöndlunar 

 Tegund vöru Fjöldi pakkninga  Lotunúmer 

        

 Lokaneytandi  Dagsetning 
söfnunar/framleiðslu 

 Framleiðslustöð Samþykkis- eða 
skráningarnúmer 
stöðvar/starfsstöðvar/ 
miðstöðvar 
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LAND Fyrirmynd að vottorði MILK-RM 

 II. Upplýsingar um heilbrigði II.a  Tilvísunarnúmer vottorðs II.b IMSOC-tilvísun 

II
. h

lu
ti

: 
V

ot
tu

n 

II.1. Lýðheilsuvottun [strikið út ef Sambandið er ekki lokaviðtökustaður hrámjólkurinnar] 

Ég, undirritaður, lýsi því yfir að ég hef vitneskju um þær kröfur í reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 178/2002A, reglugerð 
Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 852/2004B, reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/2004C, reglugerð Evrópuþingsins og 
ráðsins (ESB) 2017/625D og framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/627E sem málið varða og votta hér með að 
hrámjólkin, sem lýst er í I. hluta, var framleidd í samræmi við þær kröfur, og einkum að: 

a)  hún kemur frá búum sem eru skráð í samræmi við reglugerð (EB) nr. 852/2004 og hafa verið skoðuð í samræmi við 49. og 50. gr. 
framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2019/627, 

b)  hún var framleidd, henni safnað, hún kæld, geymd og flutt í samræmi við þau skilyrði er varða hollustuhætti sem mælt er fyrir um 
í I. kafla IX. þáttar í III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 853/2004, 

c)  hún uppfyllir viðmiðanirnar um líftölu og frumutölu sem mælt er fyrir um í I. kafla IX. þáttar í III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 
853/2004, 

d) hún er úr dýrum sem tilheyra hjörðum sem eru lausar við eða opinberlega lausar við öldusótt og berkla, 

e) þær ábyrgðir vegna efnaleifa í hrámjólk, sem kveðið er á um í vöktunaráætlununum varðandi greiningu leifa eða efna og lagðar eru 
fram í samræmi við 29. gr. tilskipunar ráðsins 96/23/EBF, eru uppfylltar og mjólkin er skráð í ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 
201/163/ESBG fyrir viðkomandi upprunaland, 

f)  samkvæmt prófun vegna sýklalyfjaleifa á vegum stjórnanda matvælafyrirtækisins, í samræmi við kröfurnar í 4. lið III. hluta í I. 
kafla IX. þáttar í III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 853/2004, uppfyllir hún kröfurnar um hámarksgildi leifa að því er varðar leifar 
sýklalyfja fyrir dýr sem mælt er fyrir um í viðaukanum við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 37/2010H, 

g)  hún var framleidd við skilyrði þar sem ábyrgst er að farið sé að ákvæðum um hámarksgildi varnarefnaleifa sem mælt er fyrir um í 
reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 396/2005I og hámarksgildi aðskotaefna sem mælt er fyrir um í reglugerð fram-
kvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1881/2006J. 

  

A Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 178/2002 frá 28. janúar 2002 um almennar meginreglur og kröfur samkvæmt lögum 
um matvæli, um stofnun Matvælaöryggisstofnunar Evrópu og um málsmeðferð vegna öryggis matvæla (Stjtíð. EB L 31, 1.2.2002, 
bls. 1). 

B Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 852/2004 frá 29. apríl 2004 um hollustuhætti sem varða matvæli (Stjtíð. ESB L 139, 
30.4.2004, bls. 1). 

C Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/2004 frá 29. apríl 2004 um sérstakar reglur um hollustuhætti sem varða matvæli 
úr dýraríkinu (Stjtíð. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55). 

D Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2017/625 frá 15. mars 2017 um opinbert eftirlit og aðra opinbera starfsemi sem miðar 
að því að tryggja að lögum um matvæli og fóður og reglum um heilbrigði og velferð dýra, plöntuheilbrigði og plöntuverndarvörur 
sé beitt og um breytingu á reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 999/2001, (EB) nr. 396/2005, (EB) nr. 1069/2009, (EB) 
nr. 1107/2009, (ESB) nr. 1151/2012, (ESB) nr. 652/2014, (ESB) 2016/429 og (ESB) 2016/2031, reglugerðum ráðsins (EB) nr. 
1/2005 og (EB) nr. 1099/2009 og tilskipunum ráðsins 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB og 2008/120/EB og um 
niðurfellingu á reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 854/2004 og (EB) nr. 882/2004, tilskipunum ráðsins 89/608/EBE, 
89/662/EBE, 90/425/EBE, 91/496/EBE, 96/23/EB, 96/93/EB og 97/78/EB og ákvörðun ráðsins 92/438/EBE (Stjtíð. ESB L 95, 
7.4.2017, bls. 1). 

E Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/627 frá 15. mars 2019 um samræmt, hagnýtt fyrirkomulag við 
framkvæmd opinbers eftirlits með afurðum úr dýraríkinu, sem eru ætlaðar til manneldis, í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins 
og ráðsins (ESB) 2017/625 og um breytingu á reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2074/2005 að því er varðar opinbert 
eftirlit (Stjtíð. ESB L 131, 17.5.2019, bls. 51). 

F Tilskipun ráðsins 96/23/EB frá 29. apríl 1996 um ráðstafanir til eftirlits með tilteknum efnum og leifum þeirra í lifandi dýrum og 
dýraafurðum og um niðurfellingu á tilskipunum 85/358/EBE og 86/469/EBE og ákvörðunum 89/187/EBE og 91/664/EBE (Stjtíð. 
EB L 125, 23.5.1996, bls. 10). 

G Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2011/163/ESB frá 16. mars 2011 um samþykki fyrir áætlunum sem þriðju lönd hafa lagt fram 
í samræmi við 29. gr. tilskipunar ráðsins 96/23/EB (Stjtíð. ESB L 70, 17.3.2011, bls. 40). 

H Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 37/2010 frá 22. desember 2009 um lyfjafræðilega virk efni og flokkun þeirra að því 
er varðar hámarksgildi leifa í matvælum úr dýraríkinu (Stjtíð. ESB L 15, 20.1.2010, bls. 1). 

I Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 396/2005 frá 23. febrúar 2005 um hámarksgildi fyrir varnarefnaleifar í eða á 
matvælum og fóðri úr plöntu- og dýraríkinu og um breytingu á tilskipun ráðsins 91/414/EBE (Stjtíð. ESB L 70, 16.3.2005, bls.1). 

J Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1881/2006 frá 19. desember 2006 um hámarksgildi fyrir tiltekin aðskotaefni í 
matvælum (Stjtíð. ESB L 364, 20.12.2006, bls. 5).  
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II.2. Dýraheilbrigðisvottun [strikið út ef hrámjólkin er úr staktæðum hófdýrum, dýrum af héraætt eða öðrum villtum landspendýrum, 
öðrum en hóf- og klaufdýrum] 

Hrámjólkin sem lýst er í I. hluta: 

II.2.l.  er upprunnin á svæði með kóðann:  ......................... (2) sem, á útgáfudegi þessa dýraheilbrigðisvottorðs/opinbera vottorðs, 
hefur leyfi til að flytja mjólk inn í Sambandið og er skráð í 1. hluta XVII. viðauka við framkvæmdarreglugerð 
framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/404K og þar hefur ekki verið tilkynnt um gin- og klaufaveiki og sýkingu af völdum 
nautapestarveiru í 12 mánuði áður en mjólkað var og ekki hefur verið bólusett gegn þessum sjúkdómum á sama tímabili. 

II.2.2.  er fengin úr dýrum af tegundunum [Bos Taurus,](1) [Ovis aries,](1) [Capra hircus,](1) [Bubalus bubalis,](1) [Camelus 
dromedarius](1) sem: 

(1) annaðhvort  [hafa verið á svæðinu, sem um getur í lið II.2.1, frá fæðingu eða í a.m.k. 3 mánuði fyrir þann dag sem mjólkað 
var,] 

(1) og/eða  [komið var með þau inn á svæðið, sem um getur í lið II.2.1., frá: 

(1) annaðhvort  [öðru þriðja landi eða yfirráðasvæði eða svæði þess sem er skráð vegna innflutnings á mjólk, 
broddi eða afurð, að stofni til úr broddi, inn í Sambandið og dýrin voru þar í a.m.k. 3 mánuði 
fyrir þann dag sem mjólkað var,]] 

(1) og/eða  [aðildarríki,]] 

II.2.3.  er fengin úr dýrum sem koma frá starfsstöðvum: 

a)  sem eru skráðar hjá lögbæru yfirvaldi í þriðja landinu eða á yfirráðasvæðinu og undir eftirliti þess og eru með kerfi fyrir 
hendi til að viðhalda og til að halda skrár í samræmi við 8. gr. framseldrar reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 
2020/692L, 

b)  sem fá reglulega dýraheilbrigðisheimsóknir frá dýralækni í þeim tilgangi að greina og fá upplýsingar um merki sem 
benda til sjúkdómstilvika, þ.m.t. viðkomandi skráðir sjúkdómar sem um getur í I. viðauka við framselda reglugerð 
framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 og nýtilkomnir sjúkdómar, 

c)  sem féllu ekki undir landsbundnar takmörkunarráðstafanir af ástæðum sem varða heilbrigði dýra, þ.m.t. viðkomandi 
skráðir sjúkdómar sem um getur í I. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692 og nýtilkomnir sjúkdómar, þann 
dag sem mjólkað var. 

Athugasemdir: 

Í samræmi við samninginn um útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands úr Evrópusambandinu og 
Kjarnorkubandalagi Evrópu, einkum 4. mgr. 5. gr. bókunarinnar um Írland/Norður-Írland í tengslum við 2. viðauka við þá bókun, 
innihalda vísanir til Evrópusambandsins í þessu dýraheilbrigðisvottorði/opinbera vottorði Breska konungsríkið að því er varðar Norður-
Írland. 

Þetta dýraheilbrigðisvottorð/opinbera vottorð er ætlað fyrir komu mjólkur inn í Sambandið, þ.m.t. þegar Sambandið er ekki loka-
viðtökustaður mjólkurinnar. 

Þetta dýraheilbrigðisvottorð/opinbera vottorð skal útfyllt í samræmi við athugasemdirnar varðandi útfyllingu vottorða sem kveðið er á um 
í 4. kafla I. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235. 

  

K Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/404 frá 24. mars 2021 um skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða 
hluta þeirra þaðan sem heimilt er að flytja inn dýr, kímefni og afurðir úr dýraríkinu til Sambandsins í samræmi við reglugerð 
Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 (Stjtíð. ESB L 114, 31.3.2021, bls. 1). 

L Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 frá 30. janúar 2020 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og 
ráðsins (ESB) 2016/429 að því er varðar reglur um komu sendinga af tilteknum dýrum, kímefni og afurðum úr dýraríkinu inn í 
Sambandið og um tilflutning þeirra og meðhöndlun eftir komu (Stjtíð. ESB L 174, 3.6.2020, bls. 379). 
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 I. hluti: 

Reitur I.8: Tilgreina skal kóða svæðisins eins og hann er tilgreindur í 2. dálki töflunnar í 1. hluta XVII. viðauka við 
framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404. 

Reitur I.11: Heiti, heimilisfang og samþykkisnúmer afgreiðslustöðvarinnar. 
Reitur I.15: Gefa verður upp skráningarnúmer (járnbrautarvagnar eða gámar og ökutæki), flugnúmer (loftfar) eða heiti 

(skip). Ef til af- og endurfermingar kemur skal sendandi upplýsa landamæraeftirlitsstöð um það við komu inn í 
Sambandið. 

Reitur I.19: Tilgreina skal gámanúmer og innsiglisnúmer (ef við á), ef um er að ræða gáma eða kassa. 
Reitur I.27: Nota skal viðeigandi númer úr samræmdri tollskrá (ST-númer) undir eftirfarandi fyrirsögnum: 04.01, 04.02 eða 

04.03. 
Lýsing á sendingu: 
„Framleiðslustöð“: Tilgreinið samþykkisnúmer framleiðslubúsins eða -búanna, söfnunarstöð eða stöðlunarstöð 
sem hefur verið samþykkt vegna útflutnings til Evrópusambandsins. 

II. hluti: 

(1) Strikið út það sem á ekki við. 
(2) Kóði svæðisins í samræmi við 2. dálk töflunnar í 1. hluta XVII viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404. 
(3) Skal undirritað af: 

– opinberum dýralækni þegar ekki er strikað yfir lið II.2, dýraheilbrigðisvottun, 
– vottunarmanni eða opinberum dýralækni þegar strikað er yfir lið II.2, dýraheilbrigðisvottun. 

 [Opinber dýralæknir](1)(3)/[Vottunarmaður](1)(3) 

Nafn (með hástöfum) 

Dagsetning Menntun, hæfi og titill 

Stimpill Undirskrift 
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34. KAFLI 

FYRIRMYND AÐ DÝRAHEILBRIGÐISVOTTORÐI/OPINBERU VOTTORÐI VEGNA KOMU 
MJÓLKURAFURÐA, SEM ERU ÆTLAÐAR TIL MANNELDIS, ÚR HRÁMJÓLK EÐA SEM EKKI  

ER GERÐ KRAFA UM AÐ FÁI SÉRSTAKA MEÐHÖNDLUN TIL AÐ DRAGA ÚR ÁHÆTTU,  
INN Í SAMBANDIÐ (FYRIRMYND MILK-RMP/NT) 

LAND Dýraheilbrigðisvottorð/opinbert vottorð inn í ESB 

I.
 h

lu
ti

: 
L

ýs
in

g 
á 

se
n

di
ng

u 

I.1 Sendandi/útflytjandi 

Heiti  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.2 Tilvísunarnúmer vottorðs I.2a IMSOC-tilvísun 

I.3 Lögbært stjórnvald 
QR-KÓÐI 

I.4 Lögbært staðaryfirvald 

I.5 Viðtakandi/innflytjandi 

Heiti  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.6 Rekstraraðili sem ber ábyrgð á sendingunni 

Heiti  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.7 Upprunaland ISO-landskóði I.9 Viðtökuland ISO-landskóði 

I.8 Upprunasvæði Kóði I.10  Viðtökusvæði  Kóði 

I.11 Sendingarstaður 

Heiti  

Heimilisfang 

Land 

Skráningar-/samþykkisnr. 

ISO-landskóði 

I.12  Viðtökustaður 

Heiti Skráningar-/samþykkisnr.  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.13 Fermingarstaður  I.14  Brottfarardagur og -tími 

 I.15 Flutningatæki 

 Loftfar 

 Járnbrautir 

Auðkenning 

 Skip 

 Ökutæki 

I.16  Landamæraeftirlitsstöð sem er komustaður 

I.17  Fylgiskjöl 

Tegund Kóði 

Land ISO-landskóði 
Tilvísun í viðskiptaskjöl 

I.18 Flutningsskilyrði  Við umhverfishita  Kældar  Frystar 

I.19 Gámanúmer/innsiglisnúmer 

 Gámanr. Innsiglisnr. 

 I.20 Vottað sem eða til 

  Afurðir til manneldis 

 

I.21  Til umflutnings 

 Þriðja land ISO-landskóði 

I.22  Fyrir innri markaðinn 

I.23 

 I.24 Heildarfjöldi pakkninga I.25 Heildarmagn I.26 Samanlögð eigin þyngd/heildarþyngd (kg) 

 I.27 Lýsing á sendingu  

SN-númer Tegund       

  Kæligeymsla  Auðkennismerki 
 

Tegund umbúða  Eigin þyngd  

  Tegund 
meðhöndlunar 

 Tegund vöru Fjöldi pakkninga  Lotunúmer 

        

 Lokaneytandi  Dagsetning 
söfnunar/framleiðslu 

 Framleiðslustöð Samþykkis- eða 
skráningarnúmer 
stöðvar/starfsstöðvar/ 
miðstöðvar 
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 II. Upplýsingar um heilbrigði II.a  Tilvísunarnúmer vottorðs II.b IMSOC-tilvísun 

II
. h

lu
ti

: 
V

ot
tu

n 

II.1. Lýðheilsuvottun [strikið út ef Sambandið er ekki lokaviðtökustaður mjólkurafurðanna] 

Ég, undirritaður, lýsi því yfir að ég hef vitneskju um þær kröfur í reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 178/2002A, reglugerð 
Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 852/2004B, reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/2004C, reglugerð Evrópuþingsins og 
ráðsins (ESB) 2017/625D og framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/627E sem málið varða og votta hér með að 
mjólkurafurðirnar úr hrámjólk, sem lýst er í I. hluta, voru framleiddar í samræmi við þær kröfur, einkum að: 

a) þær voru framleiddar úr hrámjólk: 

i. sem kemur frá búum sem eru skráð í samræmi við reglugerð (EB) nr. 852/2004 og hafa verið skoðuð í samræmi við 49. 
og 50. gr. framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2019/627, 

ii. sem var framleidd, henni safnað, hún kæld, geymd og flutt í samræmi við þau skilyrði er varða hollustuhætti, sem mælt er 
fyrir um í I. kafla IX. þáttar í III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 853/2004, 

iii. sem uppfyllir viðmiðanirnar um líftölu og frumutölu sem mælt er fyrir um í I. kafla IX. þáttar í III. viðauka við reglugerð 
(EB) nr. 853/2004, 

iv. sem er úr dýrum sem tilheyra hjörðum sem eru lausar við eða opinberlega lausar við öldusótt og berkla, 

v. sem er í samræmi við þær ábyrgðir vegna efnaleifa í hrámjólk, sem kveðið er á um í vöktunaráætlununum varðandi 
greiningu leifa eða efna og lagðar eru fram í samræmi við 29. gr. tilskipunar ráðsins 96/23/EBF, og mjólkin er skráð í 
ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2011/163/ESBG fyrir viðkomandi upprunaland, 

vi. sem uppfyllir kröfurnar um hámarksgildi leifa að því er varðar leifar sýklalyfja fyrir dýr sem mælt er fyrir um í viðaukanum 
við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 37/2010H, samkvæmt prófun vegna sýklalyfjaleifa á vegum stjórnanda 
matvælafyrirtækisins, í samræmi við kröfurnar í 4. lið III. hluta í I. kafla IX. þáttar í III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 
853/2004, 

  

A Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 178/2002 frá 28. janúar 2002 um almennar meginreglur og kröfur samkvæmt lögum 
um matvæli, um stofnun Matvælaöryggisstofnunar Evrópu og um málsmeðferð vegna öryggis matvæla (Stjtíð. EB L 31, 1.2.2002, 
bls. 1). 

B Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 852/2004 frá 29. apríl 2004 um hollustuhætti sem varða matvæli (Stjtíð. ESB L 139, 
30.4.2004, bls. 1). 

C Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/2004 frá 29. apríl 2004 um sérstakar reglur um hollustuhætti sem varða matvæli 
úr dýraríkinu (Stjtíð. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55). 

D Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2017/625 frá 15. mars 2017 um opinbert eftirlit og aðra opinbera starfsemi sem miðar 
að því að tryggja að lögum um matvæli og fóður og reglum um heilbrigði og velferð dýra, plöntuheilbrigði og plöntuverndarvörur 
sé beitt og um breytingu á reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 999/2001, (EB) nr. 396/2005, (EB) nr. 1069/2009, (EB) 
nr. 1107/2009, (ESB) nr. 1151/2012, (ESB) nr. 652/2014, (ESB) 2016/429 og (ESB) 2016/2031, reglugerðum ráðsins (EB) nr. 
1/2005 og (EB) nr. 1099/2009 og tilskipunum ráðsins 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB og 2008/120/EB og um 
niðurfellingu á reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 854/2004 og (EB) nr. 882/2004, tilskipunum ráðsins 89/608/EBE, 
89/662/EBE, 90/425/EBE, 91/496/EBE, 96/23/EB, 96/93/EB og 97/78/EB og ákvörðun ráðsins 92/438/EBE (Stjtíð. ESB L 95, 
7.4.2017, bls. 1). 

E Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/627 frá 15. mars 2019 um samræmt, hagnýtt fyrirkomulag við fram-
kvæmd opinbers eftirlits með afurðum úr dýraríkinu, sem eru ætlaðar til manneldis, í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og 
ráðsins (ESB) 2017/625 og um breytingu á reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2074/2005 að því er varðar opinbert eftirlit 
(Stjtíð. ESB L 131, 17.5.2019, bls. 51). 

F Tilskipun ráðsins 96/23/EB frá 29. apríl 1996 um ráðstafanir til eftirlits með tilteknum efnum og leifum þeirra í lifandi dýrum og 
dýraafurðum og um niðurfellingu á tilskipunum 85/358/EBE og 86/469/EBE og ákvörðunum 89/187/EBE og 91/664/EBE (Stjtíð. 
EB L 125, 23.5.1996, bls. 10). 

G Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2011/163/ESB frá 16. mars 2011 um samþykki fyrir áætlunum sem þriðju lönd hafa lagt fram 
í samræmi við 29. gr. tilskipunar ráðsins 96/23/EB (Stjtíð. ESB L 70, 17.3.2011, bls. 40). 

H Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 37/2010 frá 22. desember 2009 um lyfjafræðilega virk efni og flokkun þeirra að því 
er varðar hámarksgildi leifa í matvælum úr dýraríkinu (Stjtíð. ESB L 15, 20.1.2010, bls. 1). 
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vii. sem var framleidd við skilyrði þar sem ábyrgst er að farið sé að ákvæðum um hámarksgildi varnarefnaleifa sem mælt er 
fyrir um í reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 396/2005I og hámarksgildi aðskotaefna sem mælt er fyrir um í 
reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1881/2006J, 

b) þær koma frá starfsstöð/starfsstöðvum sem beitir/beita almennum kröfum um hollustuhætti og er(u) með í framkvæmd áætlun 
sem byggist á meginreglum um greiningu á hættu og mikilvæga stýristaði (GáHMSS) í samræmi við 5. gr. reglugerðar (EB) nr. 
852/2004, sem lögbær yfirvöld framkvæma reglulega úttekt á og er(u) skráð(ar) sem ESB-samþykkt(ar) stöð(var), 

c) þær eru fengnar úr hrámjólk sem fékk hvorki hitameðhöndlun né eðlis- eða efnafræðilega meðhöndlun meðan á framleiðslu-
ferlinu stóð sem myndi milda sértæka áhættu, þ.m.t. gerilsneyðing, 

d) þær voru settar í umbúðir, þeim pakkað og þær merktar í samræmi við III. og IV. kafla IX. þáttar III. viðauka við reglugerð (EB) 
nr. 853/2004, 

e) þær uppfylla viðeigandi örverufræðilegar viðmiðanir sem mælt er fyrir um í reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 
2073/2005K, 

f) mjólkurafurðirnar, sem lýst er í I. hluta, voru framleiddar við skilyrði þar sem ábyrgst er að farið sé að ákvæðum um hámarksgildi 
varnarefnaleifa sem mælt er fyrir um í reglugerð (EB) nr. 396/2005 og hámarksgildi aðskotaefna sem mælt er fyrir um í reglugerð 
(EB) nr. 1881/2006. 

II.2. Dýraheilbrigðisvottun [strikið út ef mjólkurafurðirnar eru úr staktæðum hófdýrum, dýrum af héraætt eða öðrum villtum 
landspendýrum, öðrum en hóf- og klaufdýrum] 

Mjólkurafurðirnar sem lýst er í I. hluta: 

II.2.1. eru upprunnar á svæði með kóðann: ......................(2) sem, á útgáfudegi þessa dýraheilbrigðisvottorðs/opinbera vottorðs, 
hefur leyfi til að flytja mjólk inn í Sambandið og er tilgreint í skrá í 1. hluta XVII. viðauka framkvæmdarreglugerðar 
framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/404L og þar hefur ekki verið tilkynnt um gin- og klaufaveiki og sýkingu af 
völdum nautapestarveiru í 12 mánuði áður en mjólkað var og ekki hefur verið bólusett gegn þessum sjúkdómum á sama 
tímabili og 

II.2.2. voru unnar úr hrámjólk sem er upprunnin frá: 

(1) annaðhvort [svæðinu sem um getur í lið II.2.1 og er fengin úr dýrum af tegundunum [Bos Taurus,](1) [Ovis aries,](1) [Capra 
hircus,](1) [Bubalus bubalis,](1) [Camelus dromedarius](1) sem: 

(1) annaðhvort [a) hafa verið á svæðinu, sem um getur í lið II.2.1, frá fæðingu eða í a.m.k. 3 mánuði fyrir þann dag 
sem mjólkað var,] 

(1) og/eða [a) [komið var með þau inn á svæðið, sem um getur í lið II.2.1., frá: 

(1) annaðhvort  [öðru þriðja landi eða yfirráðasvæði eða svæði þess sem er skráð vegna innflutnings á 
mjólk, broddi eða afurð, að stofni til úr broddi, inn í Sambandið og dýrin voru þar í a.m.k. 
3 mánuði fyrir þann dag sem mjólkað var,]] 

(1) og/eða  [aðildarríki,]] 

b) voru haldin á starfsstöðvum: 

  

I Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 396/2005 frá 23. febrúar 2005 um hámarksgildi fyrir varnarefnaleifar í eða á 
matvælum og fóðri úr plöntu- og dýraríkinu og um breytingu á tilskipun ráðsins 91/414/EBE (Stjtíð. ESB L 70, 16.3.2005, bls.1). 

J Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1881/2006 frá 19. desember 2006 um hámarksgildi fyrir tiltekin aðskotaefni í 
matvælum (Stjtíð. ESB L 364, 20.12.2006, bls. 5). 

K Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2073/2005 frá 15. nóvember 2005 um örverufræðilegar viðmiðanir fyrir matvæli 
(Stjtíð. ESB L 338, 22.12.2005, bls. 1). 

L Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/404 frá 24. mars 2021 um skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða 
hluta þeirra þaðan sem heimilt er að flytja inn dýr, kímefni og afurðir úr dýraríkinu til Sambandsins í samræmi við reglugerð 
Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 (Stjtíð. ESB L 114, 31.3.2021, bls. 1). 
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i. sem eru skráðar hjá lögbæru yfirvaldi í þriðja landinu eða á yfirráðasvæðinu og undir 
eftirliti þess og eru með kerfi fyrir hendi til að viðhalda og til að halda skrár í samræmi 
við 8. gr. framseldrar reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692M, 

ii. sem fá reglulega dýraheilbrigðisheimsóknir frá dýralækni í þeim tilgangi að greina og fá 
upplýsingar um merki sem benda til sjúkdómstilvika, þ.m.t. viðkomandi skráðir sjúk-
dómar sem um getur í I. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692 og nýtilkomnir 
sjúkdómar, 

iii. sem féllu ekki undir landsbundnar takmörkunarráðstafanir af ástæðum sem varða heil-
brigði dýra, þ.m.t. viðkomandi skráðir sjúkdómar sem um getur í I. viðauka við framselda 
reglugerð (ESB) 2020/692 og nýtilkomnir sjúkdómar, þegar mjólkað var.] 

(1) og/eða [á svæði/svæðum með kóðann/kóðana: ............ (2) sem, á útgáfudegi þessa dýraheilbrigðisvottorðs/opinbera vottorðs 
hefur/hafa leyfi til að flytja mjólk inn í Sambandið og er tilgreint/eru tilgreind í 1. hluta XVII. viðauka við 
framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404 og að hrámjólkin uppfyllti allar viðeigandi kröfur vegna komu hrámjólkur inn 
í Sambandið sem mælt er fyrir um í framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692N og var því hæf 
til komu inn í Sambandið sem slík við komu á svæðið sem um getur í lið II.2.1.] 

(1) og/eða [aðildarríki.] 

Athugasemdir: 

Í samræmi við samninginn um útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands úr Evrópusambandinu og 
Kjarnorkubandalagi Evrópu, einkum 4. mgr. 5. gr. bókunarinnar um Írland/Norður-Írland í tengslum við 2. viðauka við þá bókun, 
innihalda vísanir til Evrópusambandsins í þessu dýraheilbrigðisvottorði/opinbera vottorði Breska konungsríkið að því er varðar Norður-
Írland. 

Þetta dýraheilbrigðisvottorð/opinbera vottorð er ætlað fyrir komu mjólkurafurða (eins og þær eru skilgreindar í lið 7.2 í I. viðauka við 
reglugerð (EB) nr. 853/2004), sem eru ætlaðar til manneldis, inn í Sambandið, sem eru úr hrámjólk eða sem hvorki er gerð krafa um 
að fái sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu að því er varðar gin- og klaufaveiki, í samræmi við XVII. viðauka við framkvæmdar-
reglugerð (ESB) 2021/404, né séu gerilsneyddar, þ.m.t. þegar Sambandið er ekki lokaviðtökustaður mjólkurafurðanna. 

Þetta dýraheilbrigðisvottorð/opinbera vottorð skal útfyllt í samræmi við athugasemdirnar varðandi útfyllingu vottorða sem kveðið er á 
um í 4. kafla I. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235. 

I. hluti: 

Reitur I.8: Tilgreina skal kóða svæðisins eins og hann er tilgreindur í 2. dálki töflunnar í 1. hluta XVII. viðauka við 
framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404. 

Reitur I.11: Heiti, heimilisfang og samþykkisnúmer afgreiðslustöðvarinnar. 

Reitur I.15: Gefa verður upp skráningarnúmer (járnbrautarvagnar eða gámar og ökutæki), flugnúmer (loftfar) eða heiti (skip). 
Ef um er að ræða flutning í gámum skal tilgreina skráningarnúmer þeirra í reit I.19, auk raðnúmers innsiglisins, 
ef við á. Ef til af- og endurfermingar kemur skal sendandi upplýsa landamæraeftirlitsstöð um það við komu inn í 
Sambandið. 

Reitur I.19: Tilgreina skal gámanúmer og innsiglisnúmer (ef við á), ef um er að ræða gáma eða kassa. 

  

M Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 frá 30. janúar 2020 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og 
ráðsins (ESB) 2016/429 að því er varðar reglur um komu sendinga af tilteknum dýrum, kímefni og afurðum úr dýraríkinu inn í 
Sambandið og um tilflutning þeirra og meðhöndlun eftir komu (Stjtíð. ESB L 174, 3.6.2020, bls. 379). 

N Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 frá 30. janúar 2020 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og 
ráðsins (ESB) 2016/429 að því er varðar reglur um komu sendinga af tilteknum dýrum, kímefni og afurðum úr dýraríkinu inn í 
Sambandið og um tilflutning þeirra og meðhöndlun eftir komu (Stjtíð. ESB L 174, 3.6.2020, bls. 379). 
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 Reitur I.27: Nota skal viðeigandi númer úr samræmdri tollskrá (ST-númer) undir eftirfarandi fyrirsögnum: 04.01, 04.02 
eða 04.03, 04.04, 04.05, 04.06, 17.02, 21.05, 22.02, 35.01, 35.02 eða 35.04. 
Lýsing á sendingu: 
„Framleiðslustöð“: Tilgreinið samþykkisnúmer framleiðslubúsins eða -búanna, söfnunarstöð eða stöðl-
unarstöð sem hefur verið samþykkt vegna útflutnings til Evrópusambandsins. 

II. hluti: 

(1) Strikið út það sem á ekki við. 
(2) Kóði svæðisins í samræmi við 2. dálk töflunnar í 1. hluta XVII viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404(3). 
(3) Skal undirritað af: 

– opinberum dýralækni þegar ekki er strikað yfir lið II.2, dýraheilbrigðisvottun, 
– vottunarmanni eða opinberum dýralækni þegar strikað er yfir lið II.2, dýraheilbrigðisvottun. 

 [Opinber dýralæknir](1)(3)/[Vottunarmaður](1)(3) 

Nafn (með hástöfum) 

Dagsetning Menntun, hæfi og titill 

Stimpill Undirskrift 
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35. KAFLI 

FYRIRMYND AÐ DÝRAHEILBRIGÐISVOTTORÐI/OPINBERU VOTTORÐI VEGNA KOMU 
MJÓLKURAFURÐA SEM GERÐ ER KRAFA UM AÐ SÉU GERILSNEYDDAR, SEM ERU  

ÆTLAÐAR TIL MANNELDIS, INN Í SAMBANDIÐ (FYRIRMYND DAIRY-PRODUCTS-PT) 

LAND Dýraheilbrigðisvottorð/opinbert vottorð inn í ESB 

I.
 h

lu
ti

: 
L

ýs
in

g 
á 

se
n

di
ng

u 

I.1 Sendandi/útflytjandi 

Heiti  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.2 Tilvísunarnúmer vottorðs I.2a IMSOC-tilvísun 

I.3 Lögbært stjórnvald 
QR-KÓÐI 

I.4 Lögbært staðaryfirvald 

I.5 Viðtakandi/innflytjandi 

Heiti  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.6 Rekstraraðili sem ber ábyrgð á sendingunni 

Heiti  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.7 Upprunaland ISO-landskóði I.9 Viðtökuland ISO-landskóði 

I.8 Upprunasvæði Kóði I.10  Viðtökusvæði Kóði 

I.11 Sendingarstaður 

Heiti  

Heimilisfang 

Land 

Skráningar-/samþykkisnr. 

ISO-landskóði 

I.12  Viðtökustaður 

Heiti Skráningar-/samþykkisnr.  

Heimilisfang 

Land ISO-landskóði 

I.13 Fermingarstaður  I.14  Brottfarardagur og -tími 

 I.15 Flutningatæki 

 Loftfar 

 Járnbrautir 

Auðkenning 

 Skip 

 Ökutæki 

I.16  Landamæraeftirlitsstöð sem er komustaður 

I.17  Fylgiskjöl 

Tegund Kóði 

Land ISO-landskóði 
Tilvísun í viðskiptaskjöl 

I.18 Flutningsskilyrði  Við umhverfishita  Kældar  Frystar 

I.19 Gámanúmer/innsiglisnúmer 

 Gámanr. Innsiglisnr. 

 I.20 Vottað sem eða til 

  Afurðir til manneldis 

 

I.21  Til umflutnings 

 Þriðja land ISO-landskóði 

I.22  Fyrir innri markaðinn 

I.23 

 
I.24 Heildarfjöldi pakkninga I.25 Heildarmagn I.26 Samanlögð eigin þyngd/heildarþyngd 

(kg) 

 I.27 Lýsing á sendingu  

SN-númer Tegund       

  Kæligeymsla  Auðkennismerki 
 

Tegund umbúða  Eigin þyngd  

  Tegund 
meðhöndlunar 

 Tegund vöru Fjöldi pakkninga  Lotunúmer 

        

 Lokaneytandi  Dagsetning 
söfnunar/framleiðslu 

 Framleiðslustöð Samþykkis- eða 
skráningarnúmer 
stöðvar/starfsstöðvar/ 
miðstöðvar 
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 II. Upplýsingar um heilbrigði II.a  Tilvísunarnúmer 
vottorðs 

II.b IMSOC-tilvísun 

II
. h

lu
ti

: 
V

ot
tu

n 

II.1. Lýðheilsuvottun [strikið út ef Sambandið er ekki lokaviðtökustaður mjólkurafurðanna] 

Ég, undirritaður, lýsi því yfir að ég hef vitneskju um þær kröfur í reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 178/200227, reglugerð 
Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 852/200428, reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/200429, reglugerð Evrópuþingsins og 
ráðsins (ESB) 2017/62530 og framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/62731 sem málið varða og votta hér með að 
mjólkurafurðirnar, sem lýst er í I. hluta, voru framleiddar í samræmi við þær kröfur, einkum að: 

a) þær voru framleiddar úr hrámjólk: 

i. sem kemur frá búum sem eru skráð í samræmi við reglugerð (EB) nr. 852/2004 og hafa verið skoðuð í samræmi við 49. 
og 50. gr. framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2019/627, 

ii. sem var framleidd, henni safnað, hún kæld, geymd og flutt í samræmi við þau skilyrði er varða hollustuhætti, sem mælt er 
fyrir um í I. kafla IX. þáttar í III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 853/2004, 

iii. sem uppfyllir viðmiðanirnar um líftölu og frumutölu sem mælt er fyrir um í I. kafla IX. þáttar í III. viðauka við reglugerð 
(EB) nr. 853/2004, 

iv. sem er í samræmi við þær ábyrgðir vegna efnaleifa í hrámjólk, sem kveðið er á um í vöktunaráætlununum varðandi 
greiningu leifa eða efna og lagðar eru fram í samræmi við 29. gr. tilskipunar ráðsins 96/23/EB32, og mjólkin er skráð í 
ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2011/163/ESB33 fyrir viðkomandi upprunaland, 

  

27 Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 178/2002 frá 28. janúar 2002 um almennar meginreglur og kröfur samkvæmt lögum 
um matvæli, um stofnun Matvælaöryggisstofnunar Evrópu og um málsmeðferð vegna öryggis matvæla (Stjtíð. EB L 31, 1.2.2002, 
bls. 1). 

28 Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 852/2004 frá 29. apríl 2004 um hollustuhætti sem varða matvæli (Stjtíð. ESB L 139, 
30.4.2004, bls. 1). 

29 Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/2004 frá 29. apríl 2004 um sérstakar reglur um hollustuhætti sem varða matvæli 
úr dýraríkinu (Stjtíð. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55). 

30 Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2017/625 frá 15. mars 2017 um opinbert eftirlit og aðra opinbera starfsemi sem miðar 
að því að tryggja að lögum um matvæli og fóður og reglum um heilbrigði og velferð dýra, plöntuheilbrigði og plöntuverndarvörur 
sé beitt og um breytingu á reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 999/2001, (EB) nr. 396/2005, (EB) nr. 1069/2009, (EB) 
nr. 1107/2009, (ESB) nr. 1151/2012, (ESB) nr. 652/2014, (ESB) 2016/429 og (ESB) 2016/2031, reglugerðum ráðsins (EB) nr. 
1/2005 og (EB) nr. 1099/2009 og tilskipunum ráðsins 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB og 2008/120/EB og um 
niðurfellingu á reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 854/2004 og (EB) nr. 882/2004, tilskipunum ráðsins 89/608/EBE, 
89/662/EBE, 90/425/EBE, 91/496/EBE, 96/23/EB, 96/93/EB og 97/78/EB og ákvörðun ráðsins 92/438/EBE (Stjtíð. ESB L 95, 
7.4.2017, bls. 1). 

31 Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/627 frá 15. mars 2019 um samræmt, hagnýtt fyrirkomulag við fram-
kvæmd opinbers eftirlits með afurðum úr dýraríkinu, sem eru ætlaðar til manneldis, í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og 
ráðsins (ESB) 2017/625 og um breytingu á reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2074/2005 að því er varðar opinbert eftirlit 
(Stjtíð. ESB L 131, 17.5.2019, bls. 51). 

32 Tilskipun ráðsins 96/23/EB frá 29. apríl 1996 um ráðstafanir til eftirlits með tilteknum efnum og leifum þeirra í lifandi dýrum og 
dýraafurðum og um niðurfellingu á tilskipunum 85/358/EBE og 86/469/EBE og ákvörðunum 89/187/EBE og 91/664/EBE (Stjtíð. 
EB L 125, 23.5.1996, bls. 10). 

33 Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2011/163/ESB frá 16. mars 2011 um samþykki fyrir áætlunum sem þriðju lönd hafa lagt fram 
í samræmi við 29. gr. tilskipunar ráðsins 96/23/EB (Stjtíð. ESB L 70, 17.3.2011, bls. 40). 
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v. sem uppfyllir kröfurnar um hámarksgildi leifa að því er varðar leifar sýklalyfja fyrir dýr sem mælt er fyrir um í 
viðaukanum við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 37/201034, samkvæmt prófun vegna sýklalyfjaleifa á 
vegum stjórnanda matvælafyrirtækisins, í samræmi við kröfurnar í 4. lið III. hluta í I. kafla IX. þáttar í III. viðauka við 
reglugerð (EB) nr. 853/2004, 

vi. sem var framleidd við skilyrði þar sem ábyrgst er að farið sé að ákvæðum um hámarksgildi varnarefnaleifa sem mælt er 
fyrir um í reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 396/200535 og hámarksgildi aðskotaefna sem mælt er fyrir um í 
reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1881/200636, 

vii. er ekki fengin úr dýrum sem sýna jákvæða svörun við prófun fyrir berklum eða öldusótt, 

b) þær koma frá starfsstöð/starfsstöðvum sem beitir/beita almennum kröfum um hollustuhætti og er(u) með í framkvæmd áætlun 
sem byggist á meginreglum um greiningu á hættu og mikilvæga stýristaði (GáHMSS) í samræmi við 5. gr. reglugerðar (EB) nr. 
852/2004, sem lögbær yfirvöld framkvæma reglulega úttekt á og er(u) skráð(ar) sem ESB-samþykkt(ar) stöð(var), 

c) þær voru unnar, geymdar, settar í umbúðir, pakkað og síðan fluttar í samræmi við viðeigandi skilyrði er varða hollustuhætti, sem 
mælt er fyrir um í II. viðauka við reglugerð (EB) nr. 852/2004 og II. kafla IX. þáttar í III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 
853/2004, 

d) þær uppfylla viðeigandi viðmiðanir, sem mælt er fyrir um í II. kafla IX. þáttar III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 853/2004 og 
viðeigandi örverufræðilegar viðmiðanir sem mælt er fyrir um í reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2073/200537, 

e) þær voru gerilsneyddar með einfaldri hitameðhöndlun eða eru framleiddar úr hrámjólk sem hefur fengið slíka meðhöndlun með 
hitahrifum sem jafngilda a.m.k. þeim sem nást með gerilsneyðingu við a.m.k. 72 °C í 15 sekúndur og, eftir atvikum, nægir til að 
tryggja neikvæða svörun við prófun með basískum fosfatasa strax að lokinni hitameðhöndluninni, 

f) þær voru framleiddar við skilyrði þar sem ábyrgst er að farið sé að ákvæðum um hámarksgildi varnarefnaleifa sem mælt er fyrir 
um í reglugerð (EB) nr. 396/2005 og hámarksgildi aðskotaefna sem mælt er fyrir um í reglugerð (EB) nr. 1881/2006. 

II.2. Dýraheilbrigðisvottun [strikið út ef mjólkurafurðirnar eru úr staktæðum hófdýrum, dýrum af héraætt eða öðrum villtum 
landspendýrum, öðrum en hóf- og klaufdýrum] 

Mjólkurafurðirnar sem lýst er í I. hluta: 

II.2.1. eru upprunnar á svæði með kóðann: ……………… (2) sem, á útgáfudegi þessa dýraheilbrigðisvottorðs/opinbera 
vottorðs, hefur leyfi til að flytja mjólk inn í Sambandið og er tilgreint í 1. hluta XVII. viðauka við framkvæmdar-
reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/40438 og þar hefur ekki verið tilkynnt um gin- og klaufaveiki og 
sýkingu af völdum nautapestarveiru í 12 mánuði áður en mjólkað var og ekki hefur verið bólusett gegn þessum 
sjúkdómum á sama tímabili, 

  

34 Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 37/2010 frá 22. desember 2009 um lyfjafræðilega virk efni og flokkun þeirra að því 
er varðar hámarksgildi leifa í matvælum úr dýraríkinu (Stjtíð. ESB L 15, 20.1.2010, bls. 1). 

35 Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 396/2005 frá 23. febrúar 2005 um hámarksgildi fyrir varnarefnaleifar í eða á 
matvælum og fóðri úr plöntu- og dýraríkinu og um breytingu á tilskipun ráðsins 91/414/EBE (Stjtíð. ESB L 70, 16.3.2005, bls.1). 

36 Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1881/2006 frá 19. desember 2006 um hámarksgildi fyrir tiltekin aðskotaefni í 
matvælum (Stjtíð. ESB L 364, 20.12.2006, bls. 5). 

37 Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2073/2005 frá 15. nóvember 2005 um örverufræðilegar viðmiðanir fyrir matvæli 
(Stjtíð. ESB L 338, 22.12.2005, bls. 1). 

38 Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/404 frá 24. mars 2021 um skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða 
hluta þeirra þaðan sem heimilt er að flytja inn dýr, kímefni og afurðir úr dýraríkinu til Sambandsins í samræmi við reglugerð 
Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 (Stjtíð. ESB L 114, 31.3.2021, bls. 1).  
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II.2.2. voru unnar úr hrámjólk sem er upprunnin frá: 

(1) annaðhvort [svæðinu sem um getur í lið II.2.1 og er fengin úr dýrum af tegundunum [Bos Taurus,](1) [Ovis aries,](1) [Capra 
hircus,](1) [Bubalus bubalis,](1) [Camelus dromedarius](1) sem: 

(1) annaðhvort [a) hafa verið á svæðinu, sem um getur í lið II.2.1, frá fæðingu eða í a.m.k. 3 mánuði fyrir þann 
dag sem mjólkað var,] 

(1) og/eða [a) [komið var með þau inn á svæðið, sem um getur í lið II.2.1., frá: 

(1) annaðhvort  [öðru þriðja landi eða yfirráðasvæði eða svæði þess sem er skráð vegna innflutnings á 
mjólk, broddi eða afurð, að stofni til úr broddi, inn í Sambandið og dýrin voru þar í a.m.k. 
3 mánuði fyrir þann dag sem mjólkað var,]] 

(1) og/eða  [aðildarríki,]] 

b) voru haldin á starfsstöðvum: 

i. sem eru skráðar hjá lögbæru yfirvaldi í þriðja landinu eða á yfirráðasvæðinu og undir 
eftirliti þess og eru með kerfi fyrir hendi til að viðhalda og til að halda skrár í samræmi 
við 8. gr. framseldrar reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/69239, 

ii. sem fá reglulega dýraheilbrigðisheimsóknir frá dýralækni í þeim tilgangi að greina og fá 
upplýsingar um merki sem benda til sjúkdómstilvika, þ.m.t. viðkomandi skráðir sjúk-
dómar sem um getur í I. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692 og nýtilkomnir 
sjúkdómar, 

iii. sem féllu ekki undir landsbundnar takmörkunarráðstafanir af ástæðum sem varða heil-
brigði dýra, þ.m.t. viðkomandi skráðir sjúkdómar sem um getur í I. viðauka við framselda 
reglugerð (ESB) 2020/692 og nýtilkomnir sjúkdómar, þegar mjólkað var.] 

(1) og/eða [á svæði/svæðum með kóðann/kóðana: ............ (2) sem, á útgáfudegi þessa dýraheilbrigðisvottorðs/opinbera vottorðs 
hefur/hafa leyfi til að flytja mjólk inn í Sambandið og er tilgreint/eru tilgreind í 1. hluta XVII. viðauka við 
framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404 og að hrámjólk uppfyllti allar viðeigandi kröfur vegna komu hrámjólkur inn í 
Sambandið sem mælt er fyrir um í framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/69240 og var því hæf til 
komu inn í Sambandið sem slík við komu á svæðið sem um getur í lið II.2.1.] 

(1) og/eða [aðildarríki.] 

Athugasemdir: 

Í samræmi við samninginn um útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands úr Evrópusambandinu og 
Kjarnorkubandalagi Evrópu, einkum 4. mgr. 5. gr. bókunarinnar um Írland/Norður-Írland í tengslum við 2. viðauka við þá bókun, 
innihalda vísanir til Evrópusambandsins í þessu dýraheilbrigðisvottorði/opinbera vottorði Breska konungsríkið að því er varðar Norður-
Írland. 

Þetta dýraheilbrigðisvottorð/opinbera vottorð er ætlað fyrir komu mjólkurafurða (eins og þær eru skilgreindar í lið 7.2 í I. viðauka við 
reglugerð (EB) nr. 853/2004) inn í Sambandið, sem koma frá svæðum sem eru tilgreind í XVII. viðauka við framkvæmdarreglugerð 
(ESB) 2021/404 vegna komu mjólkur inn í Sambandið og þar af leiðandi er ekki gerð krafa um að þær fái sérstaka meðhöndlun til að 
draga úr áhættu að því er varðar gin- og klaufaveiki en gerð er krafa um að þær séu gerilsneyddar vegna þess að þær voru framleiddar 
úr hrámjólk, sem var fengin í starfsstöðum sem eru ekki opinberlega lausar við berkla eða öldusótt, þ.m.t. þegar Sambandið er ekki 
lokaviðtökustaður mjólkurafurðanna. 

Þetta dýraheilbrigðisvottorð/opinbera vottorð skal útfyllt í samræmi við athugasemdirnar varðandi útfyllingu vottorða sem kveðið er á 
um í 4. kafla I. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2020/2235. 

  

39 Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 frá 30. janúar 2020 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins 
og ráðsins (ESB) 2016/429 að því er varðar reglur um komu sendinga af tilteknum dýrum, kímefni og afurðum úr dýraríkinu inn 
í Sambandið og um tilflutning þeirra og meðhöndlun eftir komu (Stjtíð. ESB L 174, 3.6.2020, bls. 379). 

40 Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 frá 30. janúar 2020 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins 
og ráðsins (ESB) 2016/429 að því er varðar reglur um komu sendinga af tilteknum dýrum, kímefni og afurðum úr dýraríkinu inn 
í Sambandið og um tilflutning þeirra og meðhöndlun eftir komu (Stjtíð. ESB L 174, 3.6.2020, bls. 379). 
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 I. hluti: 

Reitur I.8: Tilgreina skal kóða svæðisins eins og hann er tilgreindur í 2. dálki töflunnar í 1. hluta XVII. viðauka við 
framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404. 

Reitur I.11: Heiti, heimilisfang og samþykkisnúmer afgreiðslustöðvarinnar. 

Reitur I.15: Gefa verður upp skráningarnúmer (járnbrautarvagnar eða gámar og ökutæki), flugnúmer (loftfar) eða heiti 
(skip). Ef um er að ræða flutning í gámum skal tilgreina skráningarnúmer þeirra í reit I.19, auk raðnúmers 
innsiglisins, ef við á. Ef til af- og endurfermingar kemur skal sendandi upplýsa landamæraeftirlitsstöð um það 
við komu inn í Sambandið. 

Reitur I.19: Tilgreina skal gámanúmer og innsiglisnúmer (ef við á), ef um er að ræða gáma eða kassa. 

Reitur I.27: Nota skal viðeigandi númer úr samræmdri tollskrá (ST-númer) undir eftirfarandi fyrirsögnum: 04.01, 04.02, 
04.03, 04.04, 04.05, 04.06, 15.17, 17.02, 19.01, 21.05, 21.06, 22.02, 28.35, 35.01, 35.02 eða 35.04. 

Lýsing á sendingu: 

„Framleiðslustöð“: Tilgreinið samþykkisnúmer fyrir meðhöndlunina og/eða vinnslustöðina eða -stöðvarnar 
sem samþykktar hafa verið vegna útflutnings til Evrópusambandsins. 

II. hluti: 
(1) Strikið út það sem á ekki við. 
(2) Kóði svæðisins í samræmi við 2. dálk töflunnar í 1. hluta XVII viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404. 
(3) Skal undirritað af: 

– opinberum dýralækni þegar ekki er strikað yfir lið II.2, dýraheilbrigðisvottun, 
– vottunarmanni eða opinberum dýralækni þegar strikað er yfir lið II.2, dýraheilbrigðisvottun. 

 [Opinber dýralæknir](1)(3)/[Vottunarmaður](1)(3) 

Nafn (með hástöfum) 

Dagsetning Menntun, hæfi og titill 

Stimpill Undirskrift 

“. 

__________ 
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